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ABRÉVIATIONS

A.C.T.I.A Association de coordination technique pour l’industrie 
agro-alimentaire.

A.F.S.S.A. Association française pour la sécurité sanitaire des aliments.
A.N.V.A.R. Agence nationale pour la valorisation de la recherche.
A.P.R.I.A. Association pour la promotion industrie agriculture.
B.I.P.C.A. Bureau international de chimie analytique des produits 

destinés à l’alimentation de l’homme et des animaux 
domestiques. 

C.D.I.U.P.A. Centre de documentation des industries utilisatrices de 
produits agricoles.

C.E.A. Commissariat à l’énergie atomique.
C.E.E.T.A. Centre d’études économiques et techniques de l’alimentation.
C.E.M.A.G.R.E.F. Centre national du machinisme agricole du génie rural, 

des eaux et des forêts.
C.E.N.E.C.A. Centre national des expositions et concours agricoles.
C.E.P.A.L. Centre d’étude en économie de la production pour les 

industries alimentaires.
C.E.R.B.A. Centre d’enseignement et de recherche de bactériologie 

alimentaire.
C.E.R.I.A. Centre d’enseignement et de recherches des industries 

alimentaires.
C.E.R.T.I.A. Centre d’études et de recherches technologiques des indus-

tries alimentaires.
C.F.C.A. Centre français de la coopération agricole.
C.I.I.A. Commission internationale des industries agricoles.
C.I.R.A.D. Centre de coopération internationale en recherche agrono-

mique pour le développement.
C.N.A. Conseil national de l’alimentation.
C.N.E.A.R.C. Centre national d’études agronomiques des régions chaudes.
C.N.E.CA. Commission nationale des enseignants chercheurs de 

l’agriculture.
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C.N.E.R.N.A. Centre national de coordination des études et recherches 
sur la nutrition et sur l’alimentation.

C.N.E.V.A. Centre national d’études vétérinaires et alimentaires.
C.N.F.T.C. Centre de formation des techniciens du conditionnement 

des boissons.
C.N.I.S.F. Conseil national des ingénieurs et des scientifiques de France.
C.N.J.A. Centre national des jeunes agriculteurs.
C.N.R.S. Centre national de la recherche scientifique.
C.P.A. Centre de préparation aux affaires.
C.P.C.I.A. Centre de perfectionnement des cadres des industries agri-

coles et alimentaires.
C.R.E.G.A.M. Centre de recherche en génie alimentaire de Massy.
C.T.C.P.A. Centre technique de la conservation des produits agricoles.
D.A.T.A.R. Délégation à l’aménagement du territoire et à l’action 

régionale.
D.G.R.S.T. Délégation générale à la recherche scientifique et technique.
E.N.A. École nationale d’administration.
E.N.G.R.E.F. École nationale du génie rural, des eaux et des forêts.
E.N.I.A. École nationale des industries agricoles.
E.N.I.A.A. École nationale des industries agricoles et alimentaires.
E.N.I.T.IA.A. École nationale d’ingénieurs des techniques des industrie 

agricoles et alimentaires.
E.N.S.A. École nationale supérieure agronomique.
E.N.S.A.I.A. École nationale supérieure d’agronomie et des industries 

alimentaires.
E.N.S.A.M. École nationale supérieure agronomique de Montpellier.
E.N.S.A.R. École nationale supérieure agronomique de Rennes.
E.N.S.A.T. École nationale supérieure agronomique de Toulouse.
E.N.S.B.A.N.A. École nationale supérieure de biologie appliquée à la nutri-

tion et à l’alimentation.
E.N.S.I.A. École nationale supérieure des industries agricoles et 

alimentaires.
E.N.S.S.A.A. École nationale supérieure des sciences agronomiques 

appliquées.
E.P.S.C.P. Établissement public à caractère scientifique culturel et 

professionnel.
E.S.C.A.I.A. École supérieure de la coopération agricole et des industries 

alimentaires.
E.S.S.E.C. École supérieure des sciences économiques et commerciales.
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F.A.O. Food and agricultural organisation (Rome).
F.I.A. Fédération nationale des syndicats de l’alimentation.
F.N.S.E.A. Fédération nationale des syndicats d’exploitants agricoles.
G.E.R.D.A.T. Groupement d’études et de recherches pour le développe-

ment de l’agronomie tropicale.
G.E.V. Grandes écoles du vivant.
G.I.E. Groupement d’intérêt économique.
I.A.E. Institut d’administration des entreprises.
I.A.M. Institut agronomique méditerranéen.
I.A.V.F.F. Institut agronomique, vétérinaire et forestier de France.
I.C.U.M.S.A. International commission for uniforms methods of sugar analysis.
I.E.S.I.E.L. Institut d’études supérieures d’industries et d’économie 

laitières.
I.F.A.C. Institut international des fruits et produits dérivés.
I.F.F.I. Institut français du froid industriel.
I.F.P. Institut français du pétrole.
I.G.I.A. Institut de gestion internationale agro-alimentaire.
I.N.A.-P.G. Institut national agronomique Paris-Grignon.
I.N.P.L Institut national polytechnique de Lorraine. 
I.N.R.A. Institut national de la recherche agronomique.
I.N.R.A.E. Institut national de la recherche pour l’agriculture, 

l’alimentation et l’environnement.
I.N.S.E.R.M. Institut national de la santé et de la recherche médicale.
I.R.I.S. Institut de recherche de l’industrie sucrière.
I.R.S.T.E.A. Institut national en sciences et technologies pour 

l’environnement et l’agriculture.
I.S.A.A. Institut supérieur de l’agro-alimentaire.
I.S.E.A.E. Institut supérieur européen des agro-équipements.
I.S.T.V. Institut des sciences et techniques du vivant.
I.U.T. Institut universitaire de technologie.
I.U.F.O.S.T. International union of food science and technology.
J.A.C. Jeunesse agricole catholique.
M.I.T. Massachusetts Institute of Technology.
M.P.A. Microbiologie des procédés alimentaires.
M.R.T. Ministère de la Recherche et de la Technologie.
O.G.M. Organismes génétiquement modifiés.
O.N.U.D.I. Organisation des nations unies pour le développement 

industriel.
O.P.A.E.P. Organisation des pays arabes exportateurs de pétrole.
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P.A.C. Politique agricole commune.
S.A.G.E.M.A. Société d’aménagement et d’équipement du grand ensemble 

de Massy-Antony.
S.E.S.I.L. Section d’études supérieures des industries du lait.
S.I.A.R.C. Section des industries alimentaires des régions chaudes.
S.I.C.A. Société d’intérêt collectif agricole.
U.N.I.A. Union nationale des industries agricoles.
U.T.C. Université de technologie de Compiègne.
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